
 
 

 

Date/Fecha 

 

Intention 

intención 

Requested by 

Ofrecido por 

Thursday April 

24th, 2025  

7:00 pm  

ENGLISH 

 

No Mass 

 

Saturday April 

27th, 2025 

  

 

9:00 am  

ENG 

11:30 pm  

ESP 

 

Peña Family 

Reydesel        

Manriquez +  

St. Alphonsus Kni-

ghts of  Columbus 

 

Sus Hijos 

  

 PARISH  

STAFF 

PERSONAL  

PARROQUIAL 

    PASTOR:   

FR.  CHARLES  

         SEIWERT  

Office:  

(620) 624-4135                                                                         

PAROCHIAL    

VICAR:                                                                   

FR. CLIFFORD 

OYATI , MSP                                                                                             

Office:  

(620) 624--4135   

 

SECRETARY:  

Lorena Lozoya     

Office:  

(620) 649-2692  

email: 

llozoya@stanthon

yliberalks.com                           

BOOKKEEPER: 

LaVonne Hale 

email: 

halehen@pld.com 

DRE: 

Hilda Macias   

(620) 649-7147 

email: hildamaci-

as31 @gmail.com 

 

 

 

SUNDAYS  

DOMINGOS 

  9:00 AM. 
ENGLISH         

 11:30 AM.  

ESPAÑOL  

 

 

THURSDAY / JUEVES   

7:00 PM.  ENGLISH  

FIRST FRIDAY  

PRIMER VIERNES   

7:00 PM.  BILINGUAL/ BILINGÜE 

HOLY DAYS  

DIAS SANTOS    

7:00 PM.  

BILINGUAL / BILINGÜE   
(SUBJECT  TO CHANGES 

SUJETO A CAMBIOS) 

NO MASS THE LAST THURSDAY OF 

THE MONTH 

NO  HAY MISA EL ULTIMO JUEVES DE 

CADA MES 

MASS INTENTIONS                                        

INTENCIONES DE LA MISA 

St. Alphonsus Catholic 
Church  

 

     603 Tecumseh St. P.O. Box. 65, Satanta, KS. 67870 
       Office (620) 649-2692     
email : catholic@pld.com  

Office hours: Monday and Friday - 9:00 am. to 3:30 pm 

EASTER SUNDAY OF THE RESURRECTION OF THE LORD APRIL 20th, 2025 
DOMINGO DE PASCUA DE LA RESURRECCION DEL SEÑOR 20 DE ABRIL 2025 



If you would like to add or removed someone to our prayer for the sick list, please call the office 

Mondays or Fridays at 620-649-2692 with Lorena Lozoya or by Email 

llozoya@stanthonyliberalks.com.  

Si desea agregar o remover a alguien de la lista por favor llame a la oficina los Lunes o Viernes  

al 620-649-2692 con Lorena Lozoya o por email llozoya@stanthonyliberalks.com.  

From April 13th, 2025 

 

 Masses / Misas $ 1,419.00 

  Votives/ Veladoras $ 93.46 

 Online Giving/ Donaciones en linea  $ 30.00 

 Easter Lilies / Lirios de Pascua $ 270.00 

 Mass Intentions/ Intenciones para la Misa $ 20.00  

 Total Received  — Total Recibido                                                           

    

Carolyn Flanigan   

Robert Maturey 

Arcelia Gonzalez  

Nancy Doris  

Matt Lehning   

Mary Jo Sherwood  

Bishop Gilmore  

Guy Delay  

Joel Rivera  

Jose Rangel  

Elvia Ochoa 

Jake Sloan  

Cesar Parra 

Mike & Gwen Simmons 

Junior & Teri Wright 

Hilda Macias 

Eric Bustillos 

 Steve Lehning  

LET US PRAY/ OREMOS POR LOS ENFERMOS 

We pray for the healing of  these members of our community in 

need of God help.  

Oremos por  la sanacion de los miembros de nuestra comunidad que nece-

sitan de la ayuda de Dios.

$ 1,832.46 



 

 

DATE/ FECHA 

APRIL 27TH 

 

English 

9:00 AM 

 

Español 

11:30 AM 

 

COMMENTATOR 

COMENTADOR 

 

Lisa Kennedy 

 

Cipriano Najera 

 

LECTORS 

LECTORES 

 

Linda Kennedy  

Lorri Zimmerman 

 

Zulema Moreno 

Maria Miramontes 

OFFERTORY 

OFERTORIO 

 

Volunteers 

 

Voluntarios 

 

HOSPITALITY 

HOSPITALIDAD 

 

Pat Rooney 

Rusty Sherwood 

 

Arnulfo Gutierrez 

Jose Quezada 

 

EUCHARISTIC MINISTRIES  

MINISTROS DE EUCARISTÍA 

 

Jerry Kennedy 

Mark Horinek 

 

Arnulfo Gutierrez 

Jose Quezada 

 

SERVERS 

 

Carson & Joshua 

 

 Voluntarios 

 



FROM THE PAROCHIAL VICAR DESK 

 

The Tomb is Empty, Alleluia! 

John 20:1-9 – "Early on the first day of the week, while it was still 
dark, Mary Magdalene went to the tomb and saw that the stone had 
been removed from the entrance." 

Easter morning broke with the sound of silence, a silence that echoed 
through the empty tomb of Jesus. The stone that sealed the entrance 
had been rolled away, and inside, there was no body—only the grave 
clothes, neatly folded, as if the one who had been laid there had risen, 
leaving death behind. 

In John 20:1-9, the Gospel recounts the discovery of the empty tomb by Mary Magda-
lene, who was the first to witness the absence of the body of Jesus. She runs to tell Pe-
ter and John, and the two apostles hurry to the tomb, only to find the same mystery: the 
tomb is empty. They see the linen cloths and the burial cloth, but no sign of Jesus. At 
that moment, "the disciple whom Jesus loved" (likely John himself) believed. But, as 
the passage tells us, “They still did not understand from Scripture that Jesus had to rise 
from the dead." 

The empty tomb is the central symbol of Easter. It is the great proclamation that death 
could not hold Jesus. Though the disciples did not fully grasp it at first, the resurrection 
was the fulfillment of everything Jesus had said and done. His death on the cross was 
not the end; it was the victory that would lead to life everlasting for all who believe. 

This scene of Mary's arrival at the tomb, the confusion of the disciples, the discovery of 
the absence of Jesus—is filled with both mystery and wonder. The tomb, once a place 
of sorrow, has become the symbol of hope and new life. The empty tomb speaks to us 
in profound ways: Jesus is alive, and death has lost its grip on us. 

"Alleluia!" The words of praise, joy, and victory resonate from the depth of our hearts. 
Christ’s resurrection is the foundation of our faith, and the empty tomb is the first sign 
of that victory. It tells us that death is not the final answer. Our sins have been forgiven, 
and eternal life is offered to all who believe. 

As we celebrate this Easter, we are invited to reflect on the meaning of the empty tomb 
in our own lives. Do we live as though Jesus is alive? Do we truly believe that death 
has no power over us because He has conquered it? The resurrection is not just an event 
that happened long ago, but a present reality that transforms how we live today. 

The tomb is empty, Jesus is risen! Alleluia! 

Let this joyful truth fill our hearts with faith, hope, and love as we embrace the power 

of the resurrection. Christ is risen indeed!  

Fr. Clifford  Oyati  MSP 



DEL ESCRITORIO DEL VICARIO PARROQUIAL 

¡El sepulcro está vacío, aleluya! 

Juan 20:1-9 – “El primer día después del sábado, María Magdalena fue al 
sepulcro muy temprano, cuando todavía estaba oscuro, y vio que la piedra 
que cerraba la entrada del sepulcro había sido removida”. 

La mañana de Pascua se rompió con el sonido del silencio, un si-
lencio que resonó en el sepulcro vacío de Jesús. La piedra que sella-
ba la entrada había sido removida, y dentro no había cuerpo alguno; 
solo las vendas, cuidadosamente dobladas, como si quien había si-
do puesto allí hubiera resucitado, dejando atrás la muerte. 

En Juan 20:1-9, el Evangelio relata el descubrimiento del sepulcro vacío por María 
Magdalena, quien fue la primera en presenciar la ausencia del cuerpo de Jesús. Cor-
rió a avisarles a Pedro y a Juan, y los dos apóstoles se apresuraron al sepulcro, solo 
para encontrar el mismo misterio: el sepulcro estaba vacío. Ven las vendas y el su-
dario, pero ninguna señal de Jesús. En ese momento, “el discípulo a quien Jesús 
amaba” (probablemente el propio Juan) creyó. Pero, como nos dice el pasaje, 
“todavía no entendían, según las Escrituras, que Jesús tenía que resucitar de entre 
los Muertos”. 

El sepulcro vacío es el símbolo central de la Pascua. Es la gran proclamación de que 
la muerte no podía retener a Jesús. Aunque los discípulos no lo comprendieron del 
todo al principio, la resurrección fue el cumplimiento de todo lo que Jesús había dicho 
y hecho. Su muerte en la cruz no fue el final; fue la victoria que conduciría a la vida 
eterna para todos los que creen. 

Esta escena de la llegada de María al sepulcro, la confusión de los discípulos, el des-
cubrimiento de la ausencia de Jesús, está llena de misterio y asombro. El sepulcro, 
antaño un lugar de dolor, se ha convertido en símbolo de esperanza y nueva vida. El 
sepulcro vacío nos habla profundamente: Jesús está vivo y la muerte ha perdido su 
dominio sobre nosotros. 

“¡Aleluya!”. Las palabras de alabanza, alegría y victoria resuenan desde lo más pro-
fundo de nuestros corazones. La resurrección de Cristo es el fundamento de nuestra 
fe, y el sepulcro vacío es la primera señal de esa victoria. Nos dice que la muerte no 
es la respuesta definitiva. Nuestros pecados han sido perdonados y la vida eterna se 
ofrece a todos los que creen. 

Al celebrar esta Pascua, se nos invita a reflexionar sobre el significado de la tumba 
vacía en nuestras propias vidas. ¿Vivimos como si Jesús estuviera vivo? ¿Creemos 
realmente que la muerte no tiene poder sobre nosotros porque Él la ha vencido? La 
resurrección no es solo un evento que ocurrió hace mucho tiempo, sino una realidad 
presente que transforma nuestra vida hoy. 

¡La tumba está vacía, Jesús ha resucitado! ¡Aleluya! 

Que esta gozosa verdad llene nuestros corazones de fe, esperanza y amor al acoger 
el poder de la resurrección. ¡Cristo verdaderamente ha resucitado!       

Fr. Clifford  Oyati  MSP 



FROM THE PASTOR CORNER / DEL RINCON DEL PASTOR 

 

Divine Mercy Sunday - April 27 - Sister Faustina - Hel-
en Kowalska was born in Glogowiec in 1905 near Cracow, 
Poland. She entered the       Congregation of Sisters of Our 
Lady taking the name    Maria Faustina.  On 22 February 
1931 she received a vision of Jesus where he told her:  Paint 
an image according to the pattern you see with the           
signature: Jesus, I trust in you. I desire that this image be 
venerated, first in your chapel, and [then] throughout the 
world. 
 

The two rays denote Blood and Water. The pale ray stands for the Water which makes 
souls    righteous. The red ray stands for the Blood which is the life of souls. These two 
rays issued forth from the depths of My tender mercy when My agonized Heart was 
opened by a lance on the Cross. 
 
During those revelations it was explained that the Sacrament of Confession is the Sacra-
mento of Divine Mercy.  In effect, Jesus explained to her, "When you go to Confession you 
should know this: I MYSELF AWAIT YOU IN THE CONFESSIONAL, ONLY I AM  HIDDEN 
IN THE PRIEST, BUT I MYSELF ACT UPON THE SOUL.  Here the misery of the soul en-
counters the God of Mercy. 
 
Domingo de Divina Misericordia – 27 de abril - Sor Faustina - Elena Kowalska, nació en 
Glogowiec en 1905, cerca de Cracovia, en Polonia. Entró a la Congregación de las Hermanas 
de Nuestra Señora de Misericordia, adoptando el nombre María Faustina. El 22 de febrero de 
1931, Sor Faustina tuvo una visión de Jesús en donde le comunicaba: Pinte una imagen de 
acuerdo a esta visión, con las palabras 'Jesús, en Vos confío' Yo deseo que esta imagen sea 
venerada, primero en tu capilla y luego en el mundo entero. 
 
Los dos rayos indican Agua y Sangre. El rayo pálido significa el Agua que hace las almas justas. 
El rayo rojo significa la Sangre que es la vida de las almas.  Estos dos rayos        salieron de las 
profundidades de Mi tierna Misericordia, cuando Mi corazón agonizado fue abierto por la 
lanza en la Cruz. 
 
Durante aquellas revelaciones se explicaba que el sacramento de la Confesión es el   Sacra-
mento de Divina Misericordia.  En efecto, Jesús le explico "Cuando vayas a        confesarte de-
bes saber esto: YO MISMO TE ESPERO EN EL CONFESIONARIO. SOLO QUE ESTOY ES-
CONDIDO EN EL SACERDOTE, PERO YO MISMO ACTUO EN EL ALMA.  Aquí la miseria 
del alma encuentra al Dios de la Misericordia.  

Juan Pablo II- Carta del Jueves Santo a los Sacerdotes. 



  

EASTER SUNDAY  

HAPPY EASTER!   

As our CRS Rice Bowl journey 
comes to an end, may the Eucharist 
continue to transform our lives and 

help us respond to God’s call to serve our global 
family. Let us commit to sharing the joy of the 

Resurrection with people in our local community 
and around the world. Don’t forget to turn in your 
CRS Rice Bowl at St Alphonsus starting April 13th 

or donate online at crsricebowl.org/donate. 

Lets pray for our community, may the joy of the 
Resurrection and the grace of the Eucharist inspire 
us to extend compassion and support to families 
facing the challenges of poverty, hunger and cli-

mate change. We pray to the Lord … 

 

 

DOMINGO DE RESURRECCIÓN  

¡FELIZ PASCUA!  

Al termnar nuestra jornada con Plato de Arroz de 
CRS, que la Eucaristía continúe transformando 

nuestras vidas y nos ayude a responder al llamado 
de Dios a servir a nuestra familia mundial. Com-

prometámonos a compartir la alegría de la Resur-
rección con las personas de nuestra comunidad 

local y de todo el mundo. No olvides entregar tu 
Plato de Arroz CRS en la Iglesia de San Alfonso a 
partir del 13 de abril o hacer un donativo en línea 

crsricebowl.org/donate.  

Oremos por nuestra comunidad, para que la 
alegría de la Resurrección y la gracia de la Eu-

caristía nos inspiren a extender compasión y 
apoyo a las familias que enfrentan los desafíos de 

la pobreza, el hambre y el cambio climático. 
Oremos al Señor… 

 

You can start to returning The rice 

and bowls from  

April 13
th

 throughout the Holy 

Week. 

“REGRESA TU CAJITA”  

Ya puedes empezar a regresar tu 

cajita “plato de arroz”, a partir de 

Abril 13 y durante  

la Semana Santa. 

REUNION DE PADRES DE FAMILIA DE     

CONFIRMACION 

Se convoca a reunion informativa de 

caracter obligatorio a los padres, de 

los estudiantes de Confirmacion. 

Domingo 27 de Abril, 2025 a las 10:00 

am. en el sotano de la Iglesia de             

San Alfonso. 



!!RESTORE OUR TABERNACLE OUR 

UPCOMING PROJECT!! 

Thanks to your generous donations, we have sufficient 
funds for our next project: the renovation of our Taber-

nacle. This project will begin on April 22nd.  

We appreciate your contributions. Your support is es-
sential to the growth and mission of our church. Thank 

you all! 

!!RESTAURANDO EL TABERNACULO NUESTRO 

PROXIMO PROYECTO!! 

Gracias a sus generosas donaciones, contamos con 

los fondos suficientes para nuestro proximo Proyecto 

que sera Renovar nuestro Tabernaculo.  Este Proyecto 

se llevara a cabo a partir del dia 22 de Abril.  

Agradecemos sus contribuciones. Su apoyo es funda-

mental para el crecimiento y la misión de nuestra igle-

sia. ¡Gracias a todos!  

RETIRO DE PRI-

MERA COMUNION 

EL RETIRO PARA LOS   
NIÑOS DE LA PRIMERA 

COMUNION SERÁ EL DIA 
26 DE ABRIL, 2025 . A 
PARTIR DE LAS 9 AM 

HASTA LA 1 PM.  
POR FAVOR LLEGUEN  A TIEMPO.  

 

 

THE FIRST 

COMMUN-

ION RE-

TREAT  WILL 

BE ON APRIL 

26, 2025. 

FROM 9 AM 

TO 1 PM.  
PLEASE BE ON 

TIME. 


